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Hubkolben-Verbrennungsmotoren DIN
Benennungen der Bauteile und Systeme =
Ventile, Nockenwellenantrieb und Ventilantriebe |SO 7967
Identisch mit ISO 7967-3 : 1987 Teil 3
Reciprocating internal combustion engines; Ersatz fiir
Vocabulary of components and systems; DIN 6260 T 3/03.74

Valves, camshaft drive and actuating mechanisms;
Identical with ISO 7967-3 : 1987

Moteurs alternatifs a combustion interne;

Vocabulaire des composants et des systémes;
Soupapes, arbre & cames et mécanismes de commande;
Identique & I1SO 7967-3 : 1987

Die Internationale Norm ISO 7967-3, Ausgabe 1987-11-01, ,Reciprocating
internal combustion engines - Vocabulary of components and systems -
Part 3: Valves, camshaft drive and actuating mechanisms*, ist unverin-
dert in diese Deutsche Norm iibernommen worden.

Nationales Vorwort

Der ArbeitsausschuB Verbrennungsmotoren im NormenausschuB Maschinenbau des DIN
hat die Ubernahme der Internationalen Norm 1SO 7967-3 in das Deutsche Normenwerk als
DIN ISO 7967 Teil 3 bearbeitet.
Zu den in Abschnitt O ,Einleitung“ zitierten Normen der Reihe 1SO 7967 liegen inzwischen die
endgliltigen Fassungen

ISO 7967-5 : 1992,

ISO 7967-6 : 1992 und

ISO 7967-8 : 1990

vor.
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Deutsche Ubersetzung

Hubkolben-Verbrennungsmotoren
Benennungen der Bauteile und Systeme

Teil 3: Ventile, Nockenwellenantrieb und Ventilantriebe

Vorwort

Die ISO (Internationale Organisation fiir Normung) ist die weltweite Vereinigung nationaler Normungsinstitute (ISO-Mitglieds-
korperschaften). Die Erarbeitung Internationaler Normen obliegt den Technischen Komitees der I1SO. Jede Mitgliedskérper-
schaft, die sich fiir ein Thema interessiert, fiir das ein Technisches Komitee eingesetzt wurde, ist berechtigt, in diesem Komitee
mitzuarbeiten. Internationale (staatliche und nichtstaatliche) Organisationen, die mit der ISO in Verbindung stehen, sind an
den Arbeiten ebenfalls beteiligt.

Die von den Technischen Komitees verabschiedeten Entwiirfe zu Internationalen Normen werden den Mitgliedskérperschaf-
ten zunéchst zur Annahme vorgelegt, bevor sie vom Rat der1SO als Internationale Normen bestétigt werden. Sie werden nach
den Verfahrensregeln der ISO angenommen, wenn mindestens 75 %der abstimmenden Mitgliedskérperschaften zugestimmt
haben.

Die Internationale Norm 1SO 7967-3 wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 70 Hubkolben-Verbrennungsmotoren erar-
beitet.

Es wird darauf hingewiesen, daB alle Internationalen Normen von Zeit zu Zeit liberarbeitet werden und daB sich jeder Hinweis in
dieser Norm auf andere Internationale Normen auf die letzte Ausgabe bezieht, falls nicht anders festgelegt.
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0 Einleitung

DINISO 7967 Teil 3 Seite 3

ISO 7967 legt Begriffe von Bauteilen und Systemen von Hubkolben-Verbrennungsmotoren in Englisch, Franzésisch und Russisch
fest. Die Norm besteht aus folgenden Teilen:

Teil 1: AuBerer Aufbau
Teil 2: Triebwerk

Teil 3: Ventile, Nockenwellenantrieb und Ventilantriebe
Teil 4: Aufladung und Luft- und Abgasleitungssysteme

Teil 5: Kiihlsysteme ')

Teil 6: Schmiersysteme')
Teil 7: Regelungssysteme)
Teil 8: AnlaBsysteme?1)

Teil 9: Steuerungs- und Uberwachungssysteme 1)

1) In Vorbereitung

Reciprocating internal
combustion engines —
Vocabulary of
components and
systems —

Part 3 :

Valves, camshaft drive
and actuating
mechanisms

0 Introduction

ISO 7967 establishes a vocabulary, in
English, French and Russian, for com-
ponents and systems of reciprocating
internal combustion engines. It consists
of the following parts:

Part 1: Structure and external

covers.
Part 2: Main running gear.

Part 3: Valves, camshaft drive and
actuating mechanisms.

Part4: Pressure charging and
air/exhaust gas ducting systems.

Part 5: Cooling systems."
Part 6: Lubricating systems. 1
Part 7: Governing systems.
Part 8: Starting systems.

Part9: Control
systems. 1

and monitoring

1) In preparation.

Full document details: DIN ISO 7967-3:1993-11

Moteurs alternatifs a
combustion interne —
Vocabulaire des
composants et des
systémes —

Partie 3 :

Soupapes, arbre & cames
et mécanismes de
commande

Introduction

L'1ISO 7967 établit un vocabulaire, en
anglais, francais et russe, des termes rela-
tifs aux composants et aux systdmes des
moteurs alternatifs & combustion interne.
Elle comprend les parties suivantes:

Partie 1: Structure du moteur et de ses
capotages.

Partie 2: Mécanismes principaux.

Partie 3: Soupapes, arbre 3 cames et
mécanismes de commande.

Partie4: Compresseur et circuits
d’admission et d’échappement.

Partie 5: Systémes de refroidisse-
ment. 1)

Partie 6: Systémes de lubrification.?
Partie 7: Systémes de régulation.)
Partie 8: Systémes de démarrage. !

Partie 9: Systémes de controle et de
surveillance.?

1}  En préparation.

MopwHesbie gBurarenu
BHYTPEHHEro CropaHua —
Cnosapb TEPMHHOB NO
KOMMNOHEHTaM U CUCTEeMam
Asurarens

YacTtb 3:

KnanaHbl, npusopg
KynaykoBoro sana u
KnarnaHHbi MEXaHU3M

Bsegenune

NCO 7967 ycTaHaBsnueaeT CnoBaps TepMu-
HOB Ha aHrMUWMCKOM, (bpaHLy3CKOM 1 PyC-
CKOM A3bIKax, OTHOCAWMXCA K KOMMOHEH-
Tam U cucTemam NOpIIHEBLIX gBUraTenewn
BHYTPEHHEero cropaHua. OH cocTouT 13
cnepyolux yacremn:

Yacte 1: fleTanu ocTtosa.

YacTte 2: OcHOBHblE geTanu fAsuke-
HUA.

YacTe 3: KnanaHbl, NpuBog Kynauxo-
BOro Bana v KnanaHHbliin MeXaHu3Mm.

YacTte 4: CucTeMbl Hagaysa U rasoos-
MmeHa.

Yactb 5: Cuctemsl oxnaxxgeHuna.
Yactb 6: Cuctembi cmasku.l)

YacTb 7: Cuctembl perynupoBaHuAa. 1)
YacTte 8: Cucrembi nycka.l

YacTe 9: Cuctembl KOHTPONA U Habnio-
aeHunA.Y

1) B cranm nasngl.cu mentS
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1 Zweck und Anwendungsbereich

ISO 7967-3 definiert Benennungen fiir Ventile, Nockenwellenantrieb und Ventilantriebe von Hubkolben-Verbrennungsmotoren, -
ISO 2710 enthélt eine Gruppeneinteilung von Hubkolben-Verbrennungsmotoren und definiert Grundbenennungen solcher Moto-

ren, deren Arbeitsweise und Kenngré8en.

2 Verweisungen auf andere Normen
ISO 2710 Hubkolben-Verbrennungsmotoren - Begriffe

3 Anordnung der Begriffe

Die Benennungen und Definitionen sind in Tabellen in den Abschnitten 4 bis 7 zusammengesteiit.
Invielen Féllen zeigt ein Bild die typische Ausfiihrungsform des Bauteils. In einigen Bildern ist das Bauteil zwecks besserer Identifizie-

rung besonders hervorgehoben.

1 Scope and field
of application

This part of 1SO 7967 defines terms
relating to valves, camshaft drive and
actuating mechanisms of reciprocating
internal combustion engines.

ISO 2710 gives a classification of reci-
procating internal combustion engines
and defines basic terms of such engines,
their working and characteristics.

2 Reference

ISO 2710, Reciprocating internal com-
bustion engines — Vocabulary.

3 Arrangement of terms
and definitions

The terms and definitions are listed in
the table under clauses 4 to 7.

In many instances, an illustration is
given which shows a typical shape of
the component. In some illustrations,
the component is highlighted to aid
identification.

Objet et domaine
d’applicatjon

La présente partie de I'lSO 7967 définit les
termes relatifs aux soupapes, a l'arbre 2
cames et aux mécanismes de commande
des moteurs alternatifs a combustion
interne.

L'ISO 2710 donne une classification des
moteurs alternatifs & combustion interne et
les définitions des termes de base relatifs 3
ces moteurs et a leur fonctionnement et
leurs caractéristiques.

Référence

ISO 2710, Moteurs alternatifs &4 combus-
tion interne — Vocabulaire.

Présentation des termes
et définitions

Les termes et définitions sont présentés
sous forme de tableau dans les chapitres 4
a’7.

Dans de nombreux cas, une illustration est
ajoutée pour montrer une forme typique du
composant défini. Dans certaines illustra-
tions, la partie représentant le composant
est tramée pour mettre le composant en
relief et faciliter son identification.

Ha3nauenue u obnactb
NPUMBHEHUA

Hactorwaa yacte UCO 7967 onpegenaeT
TEPMUHbI, OTHOCAWMECA K KnanaHam, npu-
BOAY KYNaykoeoro sana u knanaHHoMy me-
XaHM3My NOPWHEBbLIX ABUrarenem BHYT-
PEHHero CropaHus.

NCO 2710 paet knaccuduUKaUMIo NopuwHe-
BbIX ABUratenen BHYTPEHHero CropaHus
¥ onpegenAeT OCHOBHbIE TePMUHbLI, OTHO-
CAWMUECA K 3TUM [BUraTenam, a Takke K
Ux paboTe U ux xapakTepucTuKam.

Cchinka

UCO 2710, lopwHessie dsuzamenu BHy-
mpeHHez20 c2opaHuA — Cnosapse.

PacnonoxeHnue TepMuHOB
¥ onpegeneHun

MepeyeHb TEPMUHOB U onpefeneHnun gaH
B ¢popme Tabnuuel B rnasax 4-7.

B 6onbWwMHCTBE CnNy4yaesB f[aHbl Takke
WNNIOCTpayuK, nokasbiBawowme TUNOBYIO
hopMy AAHHOTO KOMNOHEHTa. Ha HekoTo-
pbIX WUANIOCTPAUUAX YacCTb, U306paxalo-
WanA KOMMOHEHT, 0603HaYeHa XXUPHOW Nn-
HUEeW ANA HarnAQHOCTW.
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Nr Benennung Definition Bild
4 Nockenwelle
Camshaft
Arbre & cames
Kynauxoswi san
441 Nockenwelle Welle mit Nocken zur Steue-
rung der Vorgédnge des Kreis-
prozesses (z. B. Ventilsteue-
rung, Einspritzung oder Ziin-
dung).
camshaft Shaft incorporating cams which
control the events of the work-
ing cycle {e.g. valve operation,
injection or ignition).
arbre & cames Arbre comportant des cames qui
controlent une série d'événe-
ments du cycle du moteur (par
exemple commande des soupa-
pes, injection ou allumage).
KYNAUKOBLIH Ban ¢ kynaukamu, KOTOPbLI
san ynpasnaeT onepayuamMn no ocy-
WecTBREHUIO pabovero Lukna
(T.e. peNCTBMEM KNanawos, Npo-
UeccaMm BNPbICKA UK 3aXKUTa-
HUA).
411 Nockenwelle Nockenwelle mit Nocken und
aus einem Welle aus einem Stiick.
Stiick
one-piece Camshaft where cams and shaft
camshaft are of one piece.
arbre & cames Arbre 3 cames dont I'arbre et les
monobloc cames sont en une seule piéce.
UeNnuHLIN Kynay- Kynaukogbii Ban, 8 KOTOPOM Ky-
KOBbi# B&N NaYKkuU U Ban UIrOTOBNEHbI 3a
OfHO uenoe.
4.1.2 Nockenwelle, Nockenwelle mit auf der
gebaut Welle aufgebrachten Nocken
und Flanschen.
assembled Camshaft where cams and
camshaft flanges are fitted onto the shaft.
arbre @ cames | Arbre 3 cames dont les cames
assemblé et les brides sont assemblées sur
Varbre.
COCTaBHON KY- Kynaukosbii Ban, 8 KOTOPOM Ky-
NauKoBbLi BaAN nayYkv U hnaHybl yCTaHasnu-
BAIOTCA Ha Bany.
4.2 Nocken Bauteil fir Betatigung der
Ventile oder Einspritzorgane
USW.
cam Component by which valves or
fuel injection, etc. are operated.
came Composant grace auquel la
commande des soupapes et/ou
I'injection, etc. sont effectuées.
KYRauoKx KomnoreHT, npusogawun 8 gen-
CTBUE KnanaHbl UNKU TONNUBHLIA
Hacoc, U T.4..
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Nr Benennung

Definition

Bild

5. Nockenwellenantrieb

Camshaft drive

Mécanisme de commande d’'arbre 8 cames

Mpusof Kynauxosoro sana

5.1 Nockenwellen-
antrieb

camshaft drive

mécanisme de
commande
d'arbre &4 cames

npusog Kynau-
XOBOro Bana

Mechanismus zur Erzeugung
der Drehbewegung der
Nockenwelle.

Mechanism by which the cam-
shaft is rotated.

Mécanisme par lequel I'arbre a
cames est entrainé.

MexaHu3aM, C NOMoWbLI0 KOTOPOro
OCYWeCTBNAETCA NPUBOA Kynau-
KOBOro Bana. :

511 Zahnradtrieb

gear drive

commande
dentée

3yGuaTLin
npusop

Antrieb der Nockenwelle
durch die Kurbelwelie iiber
Zahnrader.

Crankshaft-to-camshaft drive by
means of a series of gears.

Entrainement de I'arbre & cames
par le vilebrequin au moyen
d’engrenages.

MpuBoA KynaykoBOro sana ov
KONEH4YaToro C NOMOWbLIO 3y6ya-
ThIX Konec.

51.2 Kettentrieb

‘chain drive

commande
par chaine

UenHon npuson

Antrieb der Nockenwelle
durch die Kurbelwelle liber
Kettenrader und Steuer-
ketten.

Crankshaft-to-camshaft drive by
means of sprocket wheels and
timing chain.

Entrainement de I'arbre & cames
par le vilebrequin au moyen de
pignons dentés et d'une chaine
de distribution.

Mpueoa KynaukoBoro sana ot
KONEH4aToro ¢ NOMOWLI0 uen-
HbiX KOMEC U NPUBOJHOW Lienwu.

5.1.2.1 | Kettenrad

sprocket
wheel

pignon a
chaine

yenxoe xoneco

Rad, das die Steuerkette an-
treibt oder durch die Steuer-
kette angetrieben wird.

Wheel which drives or is driven
by the timing chain.

Pignon qui entraine la chaine de
distribution ou qui est entrainé
par celle-ci.

Koneco, KoTopoe NPUBOAWUT MK

NPUBOAUTCA C NOMOLLL IO NPUBOA-

HOWM uenu.
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